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Manual de utilizare — traducere in limba roméana a manualului Deye
,=User Manual — Rechargeable Li-ion Battery System SE-F5 Pro”, editia
11 (16.09.2026). Versiunile SE-F5 Pro-L, SE-F5 Pro-E si SE-F5 Pro-C.

Nota BluPower: produsul vandut de BluPower este versiunea SE-F5 Pro-C (cu ecran LCD rotund pe fata). Manualul original
se aplica tuturor versiunilor SE-F5 Pro (L, E si C); traducerea pastreaza continutul pentru toate versiunile, in ordinea
originalului.

Cum se foloseste acest manual

Cititi manualul si celelalte documente asociate inainte de a efectua orice operatiune asupra
acumulatorului. Documentele trebuie pastrate cu grija si trebuie sa fie disponibile in permanenta.

Continutul poate fi actualizat sau revizuit periodic, ca urmare a dezvoltarii produsului. Informatiile din acest
manual pot fi modificate fara notificare prealabila. Puteti scana codul QR pentru a accesa cea mai recenta
versiune a manualului de utilizare.

Toate drepturile rezervate

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc fara permisiunea
oficiala a producatorului.

Marci comerciale si permisiuni

Marcile comerciale folosite Tn acest manual sunt detinute de producator. Toate celelalte marci comerciale
sau marci inregistrate mentionate in acest manual apartin proprietarilor lor.

Licente software

 Este interzisa folosirea in scopuri comerciale, prin orice mijloace, a datelor continute in firmware-ul sau
in software-ul dezvoltat de producator, partial sau integral.

» Este interzisa efectuarea de inginerie inversa, de spargere (cracking) sau a oricaror alte operatiuni care
compromit designul original al programelor software dezvoltate de producator.

Exonerare de raspundere

Producatorul nu raspunde pentru vatamari corporale, pierderi materiale, deteriorarea produsului si
pierderile ulterioare Tn urmatoarele situatii:

» daune cauzate de forta majora, inclusiv cutremur, inundatie, eruptie vulcanica, alunecare de teren,
trasnet, incendiu, razboi, conflict militar, taifun, uragan etc.;

e nerespectarea prevederilor acestui manual;

» mediul de instalare, de functionare si de depozitare nu respecté standardele internationale, nationale
sau regionale aplicabile;

 utilizarea incorecta a acestui produs;

* repararea produsului, demontarea carcasei (rack) sau alte operatiuni efectuate de personal neautorizat
sau necalificat;

« folosirea de piese de schimb neaprobate;
< modificari sau schimbari tehnice neautorizate ale produsului sau ale software-ului;
« transportul incorect, efectuat de dumneavoastra sau de un tert imputernicit de dumneavoastra;



« folosirea unor materiale si scule proprii necorespunzatoare, care nu respecta standardele
internationale, nationale sau regionale aplicabile;

» daune cauzate de neglijenta, intentia, neglijenta grava sau operarea necorespunzatoare a
dumneavoastra sau a unui tert.
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1 Instructiuni de siguranta
/\ Avertizare!

Cititi si respectati cu atentie toate avertizarile de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea lor poate
duce la electrocutare, incendiu, vatamari grave sau deces. Pastrati aceste instructiuni pentru consultare
ulterioara.

1.1 Termeni si simboluri

Termeni / simboluri Descriere

Indica un pericol cu nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat, va duce la deces sau

A Pericol (Danger) la vatamari grave.

Indica un pericol cu nivel mediu de risc care, daca nu este evitat, va duce la deces sau

A Avertizare (Warning) la vatamari grave.

Indica un pericol cu nivel scazut de risc care, daca nu este evitat, va duce la vatamari

A Atentie (Caution) minore sau moderate.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
deteriorarea echipamentului, la pierderea datelor, la scaderea performantelor sau la
rezultate neprevazute. NOTIFICARE se foloseste pentru practici care nu sunt legate de
vatamarea persoanelor.

A Notificare (Notice)

Completeaza informatiile importante din textul principal. NOTA se foloseste pentru
A Nota (Note) informatii care nu sunt legate de vatamarea persoanelor, de deteriorarea
echipamentului sau de degradarea mediului.

Simbolul ,Atentie, risc de electrocutare” indica instructiuni de siguranta importante care,
daca nu sunt respectate corect, pot duce la electrocutare.

Bornele de intrare c.c. ale invertorului nu trebuie legate la pamant.
Suprafatd cu temperatura ridicata. Nu atingeti carcasa invertorului.
Marcaj de conformitate CE

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de utilizare.
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Indica faptul ca acest produs este reciclabil.
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Termeni / simboluri Descriere

Nu asezati produsul 1anga flacarad deschisa si nu il incinerati. Nu 1l folositi langa
radiatoare sau surse de temperatura ridicata.

Atentie! Risc de explozie.
Acumulator Li-ion
Nu célcati pe produs.

Nu alergati si nu va fugariti.

@B P @

Nu atingeti cu palma.

Simbol pentru marcarea echipamentelor electrice si electronice conform Directivei
2002/96/CE. Indica faptul ca aparatul, accesoriile si ambalajul nu trebuie eliminate ca
deseuri municipale nesortate si trebuie colectate separat la sfarsitul duratei de utilizare.
Respectati reglementarile locale privind eliminarea sau contactati un reprezentant
autorizat al producatorului pentru informatii despre scoaterea din uz a echipamentului.

1.2 Reguli de siguranta

1. Dupa despachetare, verificati intai produsul si lista de colisaj; daca produsul este deteriorat sau lipsesc
piese, contactati distribuitorul local.

2. Tnainte de instalare, asigurati-va ca ati intrerupt alimentarea de la retea si c& acumulatorul este oprit.

w

. Cablajul trebuie sa fie corect. Atentie la polul negativ si la cel pozitiv al cablurilor si bornelor.
Asigurati-va ca nu exista scurtcircuit cu echipamentul extern.

Este interzisad conectarea directa a acumulatorului la reteaua de c.a.

[

. Asigurati-va ca parametrii electrici ai sistemului de acumulatori sunt compatibili cu echipamentele
asociate.

6. Nu permiteti ca bornele sa intre in contact cu conductoare neizolate sau cu metal.
7. Nu lasati produsul la indeméana copiilor sau a animalelor.

8. Nu asezati acumulatorii langa foc, radiatoare sau surse de temperatura ridicata. Astfel reduceti riscul
de explozie sau de vatamari.

9. Acumulatorii pot exploda in prezenta unei surse de aprindere, cum ar fi flacara deschisa. Un
acumulator care explodeaza poate proiecta fragmente si substante chimice. Daca se intdmpla acest
lucru, clatiti imediat cu apa.

10. Nu scufundati acumulatorul in apa si nu il expuneti la umezeald. Nu dezasamblati si nu modificati
acumulatorul in niciun fel.

11. Daca sistemul de acumulatori trebuie mutat sau reparat, alimentarea trebuie intrerupta, iar
acumulatorul trebuie oprit complet.

12. Este interzisa conectarea acumulatorului cu un acumulator de alt tip.

13. Este interzisa punerea in functiune a acumulatorilor cu un sistem de conversie a energiei (denumit in
continuare ,PCS”) defect sau incompatibil.

14. Este interzisa dezasamblarea acumulatorului.

15. Tn caz de incendiu se pot folosi numai stingatoare cu pulbere uscata. Stingatoarele cu lichid sunt
interzise.

16. Acumulatorul se deschide, se repara sau se dezasambleaza numai de personal calificat. Nu ne
asumam consecintele sau raspunderea care decurg din incalcarea regulilor de operare in siguranta
sau a standardelor de siguranta pentru proiectare, productie si echipamente.

17. Acumulatorul trebuie reincarcat in cel mult 48 de ore dupa descarcarea completa.
18. Nu lasati cablurile expuse.

19. Nu expuneti acumulatorul la substante chimice sau vapori inflamabili ori agresivi.
20. Nu vopsiti nicio parte a acumulatorului, inclusiv componentele interne sau externe.
21. Nu conectati acumulatorul direct la cablajul panourilor fotovoltaice.

22. Este interzisa introducerea oricarui obiect strain in orice parte a acumulatorului.

23. Nu loviti, nu scapati, nu perforati si nu calcati pe acumulator. Un acumulator deteriorat poate exploda.
Eliminati imediat, in mod corespunzator, acumulatorul deteriorat.



24. 1n caz de scurgere de electrolit, evitati contactul electrolitului cu ochii sau cu pielea. Dacéa se produce
contactul, spalati imediat cu apa curata cel putin 10 minute, apoi solicitati imediat asistenta medicala.

2 Descrierea produsului

2.1 Caracteristicile produsului

1. Acumulatorul cu litiu-fier-fosfat este un produs modern de stocare a energiei, care poate asigura o
alimentare fiabila pentru diverse tipuri de echipamente si sisteme. Intregul modul este netoxic,
nepoluant si ecologic.

2. Produsul are sistem de management al acumulatorului (BMS) integrat, care gestioneaza si
monitorizeaza informatiile celulelor, inclusiv tensiunea, curentul si temperatura. In plus, BMS-ul
echilibreaza incarcarea si descarcarea celulelor, pentru a prelungi durata de viata in cicluri.

3. Materialul catodului este LiFePO4, cu siguranta ridicata in functionare si durata de viata lunga in
cicluri.

4. Configurare flexibila. Mai multi acumulatori pot fi conectati in paralel, pentru extinderea capacitatii si a
puterii.

5. Racirea naturala (autoracire) reduce semnificativ zgomotul sistemului.

6. Modulul are autodescércare redusa, nu are efect de memorie si se comporta excelent la incarcari si
descarcari partiale.

7. Modulul acumulator poate comunica prin intermediul unei unitati de achizitie de date. Aceasta
configuratie permite monitorizarea de la distanta si actualizarea firmware-ului, simplificand intretinerea

sistemului.
8. Densitate mare de putere: design plat, montaj in stiva, economie de spatiu la instalare.

2.2 Scenarii de aplicare

llustratia urmatoare prezinta aplicatia de baza a acestui acumulator. Pentru un sistem complet functional
sunt necesare si urmatoarele echipamente:

* generator sau reteaua de utilitati;

« panouri fotovoltaice;

» PCS hibrid de joasa tensiune (incarcare si descarcare).

Consultati integratorul de sistem pentru alte arhitecturi posibile, in functie de cerintele dumneavoastra.

| AC | DC

Aplicatia de baza a acumulatorului

Nota BluPower: in desen, AC = c.a., DC = c.c., CT = transformator de curent, ATS = comutator automat de transfer.

2.3 Descrierea modelelor

Produsul dumneavoastra se imparte in principal in trei categorii, in functie de configuratie: SE-F5 Pro-L,
SE-F5 Pro-E si SE-F5 Pro-C. Aceasta sectiune prezinta diferentele dintre cele trei versiuni.



Model

SE-F5 Pro

2.3.1 SE-F5 Pro-L

2.3.2 SE-F5 Pro-E

Versiune
SE-F5 Pro-L
SE-F5 Pro-E
SE-F5 Pro-C
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Configuratie
Logo Deye
Indicator LED
Ecran LCD

Deye

« )
€ D)
CC )
€ )

Deye Logo

SE-F5 Pro-L (Deye Logo = logo Deye)
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Deye

LED indicator

SE-F5 Pro-E (LED indicator = indicator LED)



Instructiuni pentru indicatorul LED

Error (eroare): rosu Tn dreapta si verde in stdnga; aprins continuu dacé echipamentul este in protectie.

SOC: indicatorul capacitatii acumulatorului, banda luminoasa verde.

Stare

SOC
Oprit (Power off)
incarcare
Descarcare sau
repaus
Alarma

Eroare de sistem /
protectie

Actualizare (Upgrade)

Eroare critica

2.3.3 SE-F5 Pro-C

Status of Charge(S(

Error SOC SOC SOC SOC SOC
0%~20% 0%~40% 0%~60% 0%~80% 0%~100%
g I E -
stins
stins ' « . . .
Afiseaza SOC, iar LED-ul cel mai de sus clipeste

stins Afiseaza SOC, aprins continuu
stins

o Celelalte LED-uri sunt la fel ca mai sus.

Clipeste rapid

Clipeste lent

f==—1|

/@‘:w\ Indicator
C) G99 \

Error Code

\J

SE-F5 Pro-C: Status of Charge (SOC) = starea de incarcare (SOC); Indicator = indicatorul ,Deye”; Error Code = codul de

Stare

Normal

Anormal

Actualizare (Upgrade)

Altele

Cod

Semnificatie
eroare z

01 Supratensiune celula

eroare
Functionare

Dupa initializarea cu succes, ecranul LCD ramane aprins permanent si afiseaza SOC-ul in
procente. Ecranul ramane aprins, cu exceptia opririi Si a starii de repaus (dormancy).
Indicatorul in forma de ,Deye” este albastru.

Daca apare una dintre defectiunile din tabelul urmator, pe ecranul LCD se afiseaza codul de
defectiune corespunzator. Pentru detalii, consultati tabelul urmator. Indicatorul in forma de
,Deye” este rosu.

Tn timpul actualizarii, pe ecran se afiseaza ,upd”, impreund cu progresul actualizarii in
procente. Indicatorul in forma de ,Deye” este albastru.

1. Indicatorul ,Deye” este rosu si clipeste rapid cand exista o defectiune de comunicatie
intre ecranul LCD si placa de baza a BMS-ului.
2. Indicatorul ,Deye” este rosu cand sistemul se actualizeaza si exista defectiuni.

Gt Semnificatie
eroare z
28 Scurtcircuit MOSFET



Cod Semnificatie

eroare

02 Subtensiune celula

04 Ultimate_Protection (protectie finala)

05 Supracurent la incarcare

06 Supracurent la descarcare

07 Supratemperatura celula

08 Temperatura prea scazuta a celulei

11 Diferenta de tensiune prea mare intre celule

12 Diferenta de temperatura prea mare intre
celule

13 Supratemperatura MOS

14 Supratemperatura a foliei de incalzire

19 AFE-OCDL/OCD1/0CD2

24 AFE-SCDL/SCD

25 Eroare de comunicatie AFE

26 Eroare la masurarea tensiunii celulelor

27 Eroare la masurarea temperaturii

e Semnificatie

eroare ’

29 Eroare EEPROM

30 Eroare de comunicatie interna

31 Eroare de comunicatie cu PCS

32 Adresa master repetata

45 Cur Limit Mos Adhesion (lipire MOS de
limitare a curentului)

46 Mos Adhesion Susp (suspiciune de lipire
MOS)

47 Heat Mos adhesion (lipire MOS de incalzire)

48 Eroare de incalzire

49 Over connect temp (supratemperatura la
conexiune)

50 Eroare de preincarcare

51 Charge inverses (polaritate inversa la
incarcare)

52 Over terminal temp (supratemperatura la
borne)

53 Siguranta arséa

54 VOLT_OPEN_WIRE_FAIL (conductor de
masurare a tensiunii intrerupt)

55 TEMP_OPEN_WIRE_FAIL (conductor de

masurare a temperaturii intrerupt)

Nota BluPower: AFE = circuitul analogic de masurare al BMS-ului; OCD = supracurent la descarcare; SCD = scurtcircuit la

descarcare. Denumirile scrise in engleza sunt cele din original.

2.4 Prezentarea produsului
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1. Intrerupatorul acumulatorului (Battery switch)
2. Port PCS

3. Port OUT

4. Port IN

8. Indicatoare de stare
9. Indicatoare SOC
10. Interfata pentru stick-ul de achizitie de date

11. Maner



5. Port P+ 12. Suport de montaj (bracket mount)
6. Intrerupétor automat (circuit breaker) 13. Impamantare de protectie
7. Port P-

Port P+ — borna de iesire pozitiva.
Port P- — borna de iesire negativa.

Port PCS — borna de comunicatie cu invertorul, conform protocolului CAN (viteza de transmisie 500 kbps)
si RS485 (viteza de transmisie 9600 bps), folositd pentru transmiterea informatiilor acumulatorului catre
invertor.

Port OUT - iesire de comunicatie (port RJ45); se conecteaza la borna ,IN” a acumulatorului urmator,
pentru comunicatia dintre mai multi acumulatori conectati in paralel.

Port IN — intrare de comunicatie (port RJ45); se conecteaza la borna ,OUT” a acumulatorului anterior,
pentru comunicatia dintre mai multi acumulatori conectati in paralel.

Interfata pentru stick-ul de achizitie de date — locul in care se conecteaza Data Logger-ul (modulul de
achizitie de date), folosit pentru achizitia datelor prin WiFi sau Bluetooth.

intrerupatorul acumulatorului — pentru pornirea / oprirea acumulatorului.

intrerupatorul automat — pentru comanda manuala a conexiunii dintre acumulator si echipamentele
externe.

Indicatoarele SOC — afiseaza starea de incarcare ramasa prin 5 LED-uri. Fiecare LED indica un SOC de
20%, 40%, 60%, 80% si 100%.

Indicatoarele de stare — LED-ul RUN: LED verde care arata starea de functionare a acumulatorului.
LED-ul de alarma (ALM): LED galben care arata ca acumulatorul a intrat in alarma.

Stare RUN ALM SOC1 SOC2 SOC3 SOC4 SOC5
Oprit (Power Off) Stins
Descarcare sau ex.: SOC 67%
repaus Clipeste daca Stins Aprins Aprins Aprins Aprins
exista alarma ex.: SOC 47%:
Incarcare .
Clipeste Stins Stins Clipeste Aprins Aprins
Alarma
Eroare de sistem / Clipeste La fel ca la ,Descarcare sau repaus”
protectie
Actualizare . .
(Upgrade) Clipeste rapid

Eroare critica Clipeste lent

3 Pregatirea pentru instalare

Dupa despachetare, verificati daca continutul ambalajului este intact, complet si fara deteriorari. Daca
lipseste sau este deteriorat vreun articol din lista de colisaj, contactati furnizorul.

3.1 Lista de colisaj

Cablu de comunicatie PCS Conductor de impamantare 1000
Acumulator x 1 buc. 26AWG, 1500 mm x 1 buc. mm x 1 buc.
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Cablu de putere pozitiv al
acumulatorului 4AWG, 1500 mm x
1 buc.

Cablu de putere negativ al
acumulatorului 4AWG, 1500 mm x
Carlig x 2 buc. 1 buc.

Diblu metalic (bolt de expansiune) x
4 buc. (M6x100)

Surub x 4 buc. (M4x12)
AR

Manual de utilizare % 1 buc.
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Suport (bracket) x 4 buc.

i

Borna negativa x 1 buc.

Borna pozitiva x 1 buc.

Sablon de pozitionare (carton) x 1

Deye

Surub hexagonal x 1 buc. Autocolant cu logo x 1 buc.
NOTA: pentru aplicarea autocolantelor cu logo, va puteti ghida dupa imaginile de mai jos.
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Deye

(eog-)
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Element

Distanta (mm)
A
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3.2 Scule necesare

Aceste scule sunt necesare pentru instalarea acumulatorului
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Ciocan Bormasina Ruleta

e

Cheie tubulara hexagonala Surubelnita Phillips (in cruce) Marker

7

Cleste de taiat

A Nota:

Folositi scule izolate corespunzator, pentru a preveni electrocutarea accidentala sau scurtcircuitele.
Daca nu aveti scule izolate, acoperiti cu banda izolatoare toate suprafetele metalice expuse ale sculelor
disponibile, cu exceptia varfurilor.

3.3 Echipament de protectie

Se recomanda purtarea urmatorului echipament de protectie atunci cand lucrati cu acumulatorul.

Manusi izolatoare Tncéltdminte de protectie Ochelari de protectie

4 Instructiuni de instalare

4.1 Personalul de instalare

* Numai electricienii calificati sau personalul instruit au voie sa instaleze echipamentul.
— Electricieni calificati (profesionisti): persoane care cunosc principiile de functionare si structura
echipamentului, sunt instruite sau au experienta in operarea echipamentului si cunosc sursele si gradul
diverselor pericole potentiale la instalarea echipamentului.
— Personal instruit: persoane instruite in tehnologie si siguranta, care au experienta necesara, sunt
constiente de pericolele posibile pentru ele insele Th anumite operatiuni si pot lua masuri de protectie
pentru a reduce la minimum pericolele pentru ele insele si pentru alte persoane.

» Persoanele care urmeaza sa instaleze echipamentul trebuie s& primeasca toate instructiunile de
siguranta necesare si sa cunoasca standardele locale relevante.

» Numai electricienii calificati au voie sa indeparteze dispozitivele de siguranta si sa inspecteze
echipamentul.

» Cunostinte de electronica, de cablaje electrice si de mecanica si familiarizare cu schemele electrice si
mecanice.

« Intelegerea si respectarea acestui document si a celorlalte documente aplicabile.



4.2 Mediul de instalare
A Pericol!

Nu expuneti echipamentul la gaze sau fum inflamabile ori explozive. Nu efectuati nicio operatiune asupra
echipamentului in astfel de medii.

A Pericol!

Nu depozitati materiale inflamabile sau explozive in zona echipamentului. Nu acoperiti si nu infasurati
acumulatorul.

A Pericol!

Nu amplasati echipamentul langa surse de caldura sau de foc, cum ar fi fum, luménari, radiatoare sau alte
dispozitive de incalzire. Supraincalzirea poate deteriora echipamentul sau poate provoca un incendiu.

A Avertizare!

Instalati echipamentul intr-o zona indepartata de lichide. Nu 1l instalati in zone predispuse la condens, cum
ar fi sub tevi de apa si sub guri de evacuare a aerului, sau in zone predispuse la scurgeri de apa, cum ar fi
gurile aparatelor de aer conditionat, gurile de ventilatie sau ferestrele de trecere a cablurilor din camera
echipamentelor. Asigurati-va ca niciun lichid nu patrunde in echipament, pentru a preveni defectiunile sau
scurtcircuitele.

A Avertizare!

Pentru a preveni deteriorarea sau incendiul din cauza temperaturii ridicate, asigurati-va ca orificiile de
ventilatie sau sistemele de disipare a caldurii nu sunt obstructionate sau acoperite de alte obiecte in timpul
functionarii echipamentului.

* Mediul de instalare si de utilizare trebuie sa respecte legislatia si reglementarile internationale si locale
aplicabile. Utilizatorul are obligatia de a proteja echipamentul impotriva incendiului sau a altor pericole.

* Nu lasati echipamentul la indeména copiilor si tineti-| departe de zonele de lucru sau de locuit zilnice,
inclusiv, dar fara a se limita la: atelier / studio, dormitor, camera de zi, sufragerie, camera de muzica,
bucatarie, camera de jocuri, home cinema, veranda, toaleta, baie, spalatorie si pod.

* Nu instalati echipamentul in spatii inchise, slab ventilate, fara mijloace adecvate de stingere a
incendiilor sau greu accesibile pompierilor.

* Nu instalati echipamentul intr-un loc usor accesibil, deoarece temperatura carcasei si a radiatorului
este ridicata Tn timpul functionarii.

* Nu instalati echipamentul pe un obiect in miscare, cum ar fi o nava, un tren sau un autovehicul.

» Asigurati-va ca echipamentul este instalat intr-o zona curata, uscata si bine ventilata, cu temperatura,
umiditate si altitudine Tn limitele admise. Pentru mai multe date, consultati sectiunea ,Specificatii
tehnice”.

* Nu instalati echipamentul intr-un mediu cu praf magnetic, gaze volatile sau corozive, radiatii infrarosii si
alte radiatii, solventi organici, metale conductoare sau aer salin.

* Nu instalati echipamentul intr-o zona favorabila dezvoltarii microorganismelor, cum ar fi ciupercile sau
mucegaiul.

* Nu instalati echipamentul intr-o zona cu vibratii puternice, zgomot sau interferente electromagnetice.
* Nu instalati echipamentul intr-un loc care poate fi inundat.

» Pastrati distanta fata de iesirea de aer a PCS-ului, pentru a preveni vatamarea persoanelor.

» Podeaua si peretii trebuie sa fie complet impermeabili.

» Peretele si podeaua trebuie sa fie plane si orizontale.

« Tnainte de instalarea si punerea sub tensiune a sistemului, praful si pilitura de fier trebuie indepartate,
pentru a mentine mediul curat. Sistemul nu poate fi instalat in zone desertice fara o carcasa de
protectie impotriva nisipului.

» Echipamentul este proiectat pentru utilizare Tn interior. Evitati expunerea directa la soare, la ploaie si
acumularea de zapada in timpul instalarii si al functionarii.



A\ Atentie!

Mutarea obiectelor grele. Aveti grija sa preveniti vatamarile la mutarea obiectelor grele. Alegeti o metoda
potrivitd de mutare, in functie de greutatea produsului.
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Greutate Metoda Recomandare
<18 kg (40 Ibs) Manipulare manuala 1 persoana
18~32 kg (40~70 Ibs) Manipulare manuala 2 persoane
32~55 kg (40~70 Ibs) Manipulare manuala 3 persoane
55~68 kg (121~150 Ibs) Manipulare manuala 4 persoane
> 68 kg (150 Ibs) Dispozitiv de transport Motostivuitor

Nota BluPower: in original, pe randul 32~55 kg este trecut tot ,(40~70 Ibs)”; valoarea corespunzatoare ar fi de circa 70~121
Ibs. Acumulatorul SE-F5 Pro cantareste aproximativ 44 kg (vezi ,Specificatii tehnice”).



4.3 Alegerea locului de instalare
A Atentie!
Acumulatorii trebuie instalati intr-un loc curat si plan, ferit de lumina directa a soarelui, departe de surse de

apa si de foc si la o temperatura adecvata. Se recomanda ca locul de instalare sa respecte cerintele de
dimensiuni din figura de mai jos: (0 < N < 29)

NOTA: aceasti cerinta se aplica numai instalarii pe podea.

SaT T . PN P=N aa T T
A _g_ N A
e e 0
Element Distanta (mm)
A 200
B 100

4.4 Fixarea capacului de protectie

Pentru a impiedica patrunderea impuritatilor, cum ar fi praful si apa, in intrerupatorul automat sau pentru a
evita contactul accidental cu acesta, intrerupatorul automat este prevazut din fabrica cu un capac de
protectie. Dupa ce primiti produsul, nu uitati sa fixati bine acest capac de protectie cu un surub hexagonal,
pentru ca el sa asigure protectia.




4.5 Montarea Data Logger-ului (optional)

1. Tndepértati capacul de protectie al interfetei stick-ului de achizitie de date, desuruband cele dou&
suruburi cu cap rotund, in cruce.

2. Introduceti Data Logger-ul in interfata si fixati-| cu cele doua suruburi de la primul pas.
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4.6 Instalarea acumulatorului

4.6.1 Montaj pe perete / pe podea

1) Alegeti si marcati pe perete pozitiile potrivite pentru gaurire, cu ajutorul sablonului de pozitionare din
carton.

o o o o WaII
Wall

A

Ground
Wall = perete; Ground = podea (sol); L = distanta dintre podea si sablon
Diferenta dintre instalarea pe podea si instalarea pe perete depinde de distanta L dintre podea si sablonul
de pozitionare.

Mod de instalare Distanta (mm)
Montaj pe perete L 2530
Montaj pe podea L=43012

2) Dati 4 gauri in perete, cu diametrul de 8 mm si adancimea de 100~110 mm.
/A Nota!

» La gaurire, aveti grija sa nu patrunda praf in acumulator, deoarece poate afecta performantele si
functionarea acestuia.

* Dupa gaurire, nu uitati sa curatati podeaua.



3) Fixati 2 céarlige pe perete cu 4 dibluri metalice (bolturi de expansiune) M6x100.

4) Ridicati acumulatorul si agatati-I pe carlige, asigurandu-va ca toate suporturile de montaj de pe spatele
acumulatorului sunt bine prinse in carligele de pe perete. Fixati cu doua suruburi (M4x12).

4.6.2 Montaj in stiva

1) Scoateti cele 8 suruburi (M3%x10) montate din fabrica pe fiecare acumulator si pastrati-le pentru utilizare
ulterioara.
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2) Fixati cate 4 suporturi pe cele doua laterale ale fiecarui acumulator, cu cele 8 suruburi (M3%10) de la
pasul 1.

—
Cuplul de strangere din detaliu: <0,2 N-m

3) Asezati acumulatorii unul peste altul si fixati-i cu 4 suruburi (M4x12). Numarul de acumulatori din stiva

nu poate depasi 6.
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5 Conexiunea electrica

5.1 Precautii la conectarea sistemului
/A Nota!

Acest acumulator trebuie folosit impreuna cu modele compatibile de invertoare hibride. Acumulatorul
trebuie sa stabileasca comunicatia cu invertorul pentru a activa modul acumulator cu litiu, asiguréand
performante optime. Daca este folosit cu un invertor necompatibil, asigurati-va ca curentul maxim de
functionare nu depaseste 50 A la incarcare si 50 A la descarcare, la o temperatura ambianta de 25+2 °C.

La conectarea la invertoare sau in modul paralel, folositi cablurile din lista de colisaj. Daca in cazuri
speciale trebuie folosite alte cabluri, asigurati-va ca acestea respecta standardele relevante.

5.2 Pregatirea inainte de cablare
I\ Nota!
» Distingeti capetele pozitive si negative ale cablurilor.

 Aveti grija s& nu confundati cablurile folosite pentru comunicatia dintre PCS si acumulator si dintre
acumulatori.

+ Evitati conexiunile Tncrucisate.



Tnainte de cablare, trebuie s& indepartati capota de protectie pentru a efectua conexiunile.
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Definitia pinilor portului IN Definitia p(i)nJITc_w portului Definitia p;réilsor portului
Nr. Pin port IN Nr. Pin port OUT Nr. Pin port PCS

1 CANL 1 CANL 1 485-B

2 CANH 2 CANH 2 485-A

3 DI+ 3 DO+ 3 -

4 DI- 4 DO- 4 CANH

5 DI- 5 DO- 5 CANL

6 DI+ 6 DO+ 6 -

7 CANH 7 CANH 7 485-A

8 CANL 8 CANL 8 485-B

12345678

Numerotarea pinilor conectorului RJ45 (1-8)

Cum se sertizeaza un conector?
A Avertizare!

Aceste instructiuni se aplica sertizarii bornelor conectorilor furnizati in pachetul de accesorii. Aveti mare
grija ca operatiunile de sertizare sa fie efectuate conform tuturor regulilor de siguranta relevante. Contactul
dintre conductorul cablului si conector trebuie sa fie ferm si robust. Un contact slab intre ele va duce la
cresterea temperaturii in conector, ceea ce reprezintd un risc pentru siguranta sistemului.

Cablul de putere furnizat, cu papuc inelar OT la un capat si conector cu fisa la celalalt capat, se foloseste
pentru conectarea acumulatorului la borna BAT a invertorului hibrid. Acest cablu poate fi modificat si
pentru a realiza conexiunea in paralel, in c.c., intre acumulatori. Respectati cu strictete pasii de mai jos.

@ @ ©) @

(1) Borna / fisa (3) Capac posterior al fisei

(2) Manson de etansare (4) Cablu



1. Taiati papucul inelar OT existent, apoi sertizati conectorul cu fisa suplimentar furnizat. Atentie la ordinea
de montare a conectorului cu fisa: introduceti intai pe cablu mansonul de etansare si capacul posterior,
fnainte de a sertiza conectorul.

Cutting Pliers

Cutting Pliers = cleste de taiat
2. Rotiti in sens antiorar pentru a demonta capacul de capat al conectorului si mansonul intern de
etansare. Asezati componentele intr-un loc sigur, ca sa nu le pierdeti.

]

3. Treceti cablul intai prin capacul de capat, apoi prin mansonul de etansare. Acest pas trebuie facut
fnainte de sertizare. Se recomanda cabluri de 4AWG/25 mm?2.

e [

4, Tndepérta’;i izolatia de la capatul conductorului cu o scula de dezizolat potrivita. Lungimea dezizolata
trebuie sa respecte strict adancimea tubului de sertizare al bornei, astfel incat toate firele sa fie cuprinse
complet in tub, fara conductor expus in exces.

e

La dezizolarea cablurilor, consultati tabelul urmator:

Sectiunea cablului (mm?) Lungime de dezizolare recomandata

A (mm)
25 mm#4AWG 13+1
35 mm?2AWG 15+1

5. Introduceti complet conductorul dezizolat in tubul de sertizare din spatele bornei, apoi alegeti matrite si
scule de sertizare cu specificatii potrivite si sertizati in pozitia indicata pe borna.

[;‘M_
v
= >

Nota: dimensiunile de sertizare trebuie sa respecte specificatiile din tabelul de mai jos, pentru a asigura
rezistenta la smulgere si conductivitatea electrica.

Sectiunea cablului (mm?) »A” (mm) Toleranta ReZ|ste(nn;1ainla; rupere [ W
i 1

25 mm?4AWG 717 £0,15 1900N L
35 mm?/2AWG 8,55 0,15 2200N ™



6. Tndrepta'gi usor conductorul sertizat, apoi strangeti capacul de capat in sens orar, pentru a comprima
mansonul de etansare pe cablu. La montarea corectd, fata frontalad a capacului de capat trebuie sa fie
complet la nivel cu corpul conectorului. Se recomanda folosirea unei chei dinamometrice si strdngerea
finala la un cuplu de 0,81 N-m, pentru a obtine gradele de protectie proiectate (etansare la apa si la praf,
rezistenta la smulgere).

5.3 Modul paralel 1

Cand acumulatorii trebuie folositi impreuna, in paralel, puteti alege diferite moduri de conectare in paralel,
in functie de necesitati.

A Atentie!
Retineti ca curentul maxim al unui singur sistem de acumulatori este de 100 A. Depéasirea valorii de 100 A
va provoca Tncalzirea conectorilor si a cablului si, in cazuri grave, un incendiu. Sectiunea recomandata a
cablurilor este de cel putin 4AWG sau 25 mm?.

N e Battery positive line

Battery negative line

= = = = = »« Communication line

[ 1

Battery positive line = linia pozitiva a acumulatorului; Battery negative line = linia negativa a acumulatorului; Communication
line = linia de comunicatie



Modul paralel 2

Schema de conectare a unui sistem cu mai multi acumulatori:

Y Battery positive line
Battery negative line

= = = = = = Communication line

—JI -

PCS OUT port IN port  OUT port IN port

Sau

r & ™ I ™ s Battery positive line
—— Battery negative line

= = m m m = Communication line

Battery positive line = linia pozitiva a acumulatorului; Battery negative line = linia negativa a acumulatorului; Communication
line = linia de comunicatie; PCS / OUT / IN port = porturile acumulatorului (sectiunea 2.4)



5.4 Impamantarea

Sistemul de acumulatori trebuie impamantat corespunzator. Procedati dupa cum urmeaza:
_7 <+ 7_
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6 Pornirea / oprirea produsului

6.1 Pornirea / oprirea produsului

Tnainte de a opera produsul, asigurati-va c&:

+ toate cablurile sunt conectate corect si ferm;

+ toate elementele de fixare, inclusiv suruburile, sunt stranse ferm;

* nicio persoana straina si niciun animal nu intrd in zona de lucru;

» obiectele straine, in special cele metalice, sunt tinute departe de acumulator.
1. Treceti intrerupatorul automat in pozitia ,ON” (pornit).

2. Porniti intrerupatorul BMS. Dupa ce se aprinde indicatorul RUN, puteti folosi normal sistemul de
acumulatori.

3. Dupa terminarea lucrului, opriti intai intrerupatorul BMS, apoi treceti intrerupatorul automat in pozitia
,OFF” (oprit).



6.2 Buzerul

Echipamentul este prevazut cu un buzer, care emite o alarma pentru a va reaminti sa verificati daca
echipamentul se afla in una dintre situatiile urmatoare:

Stare Cauze posibile Solutii

Semnal de 100 ms la
intervale de 2's, cu LED-ul =~ SOC < 5%, fara incarcare Incarcati acumulatorul la timp.
ALARM intermitent

Conexiune inversa la incarcare Verificati si apoi corectati conexiunea cablurilor.

Exista lipire (adhesion) a

tranzistoarelor MOS Contactati centrul de service.

Verificati daca linia de masurare este normala;
Masurati tensiunea celulei cu un multimetru;

Tensiunea unei celule este mai mare Verificati SOH-ul (starea de sanatate) al
de 3,8V acumulatorului;
Semnal o data pe secunda, Consultati inregistrarile de date pentru
cu LED-ul ALARM reincarcarea cu curent mic.

intermitent simultan L ST .
Verificati daca exista incarcare rapida cu curent

mare sau un varf de sarcina;
Verificati daca exista incarcare de lunga durata
Temperatura de descarcare / incarcare =~ sau descarcare excesiva;
este mai mare decéat valoarea de prag.  Verificati temperatura mediului din jurul
acumulatorului;
Verificati daca acumulatorul este imbatranit sau
deteriorat.

6.3 Cum se foloseste aplicatia?

Daca alegeti sa echipati dispozitivul cu Data Logger (optional), acesta capata functii Bluetooth si WiFi. Prin
Bluetooth, dispozitivul se poate conecta direct la aplicatia Deye Cloud. Dupa autentificare si inregistrare,
utilizatorii pot vedea comod, in aplicatie, informatii detaliate despre fiecare acumulator sau despre intregul
sistem. In plus, dispozitivul se poate conecta la retea prin WiFi, permitand monitorizarea de la distanta si
gestionarea optimizata a sistemului de acumulatori. Pentru un ghid rapid al aplicatiei Deye Cloud, scanati
codul QR de mai jos.

7 Inspectie, curatare si intretinere

7.1 Informatii generale

e Produsul nu este livrat complet incarcat. Se recomanda finalizarea instalarii in cel mult 3 luni de la
sosire.

« In timpul intretinerii, nu reinstalati bateria in interiorul produsului acumulator. in caz contrar,
performantele bateriei vor scadea.

» Este interzisa dezasamblarea oricarei baterii din produsul acumulator si este interzisa sectionarea
bateriei.

* Dupa descarcarea excesiva a produsului, se recomanda incarcarea acestuia in 48 de ore. Produsul
poate fi incarcat si in paralel. Dupa conectarea in paralel, incarcatorul trebuie conectat doar la portul de
iesire al oricaruia dintre acumulatori.

* Nu incercati niciodata sa deschideti sau sa dezasamblati acumulatorul! Interiorul acumulatorului nu
contine piese care pot fi reparate.

» Deconectati acumulatorul Li-ion de la toti consumatorii si de la toate dispozitivele de incarcare Tnhainte
de curatare si intretinere.



Puneti capacele de protectie incluse peste borne inainte de curatare si intretinere, pentru a evita riscul
de contact cu bornele.

Pentru intretinere, toate bornele acumulatorului trebuie deconectate.
Contactati furnizorul in cel mult 24 de ore daca observati ceva anormal.

Nu folositi solventi de curatare pentru curatarea acumulatorului.

7.2 Inspectia

Verificati daca exista cabluri si contacte slabite si/sau deteriorate, fisuri, deformari, scurgeri sau orice
alt tip de deteriorare. Daca se constata deteriorarea acumulatorului, acesta trebuie tnlocuit. Nu
incercati sa incarcati sau sa folositi un acumulator deteriorat. Nu atingeti lichidul dintr-un acumulator
fisurat.

Verificati regulat starea de incarcare a acumulatorului. Acumulatorii cu litiu-fier-fosfat se autodescarca
lent c&nd nu sunt folositi sau in timpul depozitarii.

Luati in considerare inlocuirea acumulatorului cu unul nou daca observati oricare dintre situatiile
urmatoare:

— autonomia acumulatorului scade sub 70% din autonomia initiala;

— durata de incarcare a acumulatorului creste semnificativ.

7.3 Curatarea

Daca este necesar, curatati acumulatorul Li-ion cu o lavetd moale si uscata. Nu folositi niciodata lichide,
solventi sau materiale abrazive pentru curatarea acumulatorului Li-ion.

7.4 intretinerea

Acumulatorul Li-ion nu necesita intretinere. incarcati acumulatorul la aproximativ > 80% din capacitate cel
putin o data pe an, pentru a-i pastra capacitatea.

8 Depozitare

Produsul trebuie depozitat intr-un mediu uscat si racoros.

Daca acumulatorul este depozitat o perioada lunga, trebuie incarcat la fiecare sase luni, iar SOC-ul nu
trebuie sa fie mai mic de 50%.

In general, perioada maxima de depozitare la temperatura camerei este de 6 luni. Dac& acumulatorul
este depozitat mai mult de 6 luni, se recomanda verificarea tensiunii acestuia. Daca tensiunea este mai
mare de 51,2 V, acumulatorul poate rémane in continuare depozitat. in plus, tensiunea trebuie
verificata cel putin o daté pe luna, pana cand scade sub 51,2 V. Cand tensiunea acumulatorului este
mai mica de 51,2 V, acesta trebuie incarcat conform strategiei de incarcare.

In timpul depozitarii, evitati sursele de aprindere sau de temperatura ridicata si tineti produsul departe
de zonele cu risc de explozie si de materialele inflamabile.

Daca acumulatorii trebuie incarcati sau descarcati in modul plumb-acid, mentineti un curent de
incarcare / descarcare de 0,2C, intr-un interval de temperatura de 5 °C pana la 45 °C.

9 Depanare

Pentru a determina starea sistemului de acumulatori, utilizatorii trebuie sa foloseasca un software
suplimentar de monitorizare a starii acumulatorului, pentru a examina modul de protectie. Consultati
manualul de instalare privind folosirea software-ului de monitorizare. Dupa ce cunoasteti modul de
protectie, consultati sectiunile urmatoare pentru solutii.

Tip de defectiune Manifestari Cauze posibile Solutii

Eroare la colectarea defect.
informatiilor Circuitul de masurare a

Punctul de sudura pentru

masurarea tensiunii celulei este

slabit sau desprins.

Borna de masurare a tensiunii Tnlocuiti linia de colectare.
este deconectata.

Senzorul de temperatura al celulei

s-a defectat.

Circuitul de masurare a
tensiunii celulelor este

temperaturii celulelor este
defect.



Tip de defectiune

Eroare a celulei
electrochimice

Defectiune: protectie la
supratensiune

Defectiune: protectie la
subtensiune

Defectiune: protectie la
temperatura ridicata la
incarcare sau
descarcare

Defectiune: protectie la
temperatura scazuta la
incarcare

Defectiune: protectie la
temperatura scazuta la
descarcare

Manifestari

Tensiunea celulei este

scazuta sau dezechilibrata.

Tensiunea celulei este mai
mare de 3,65 V in starea
de incarcare.

Tensiunea acumulatorului
este mai mare de 58,4 V.

Tensiunea acumulatorului
este mai mica de 44,8 V.
Tensiunea minima a
celulelor este mai mica de
2,8V.

Temperatura maxima a
celulelor este mai mare de
60 °C.

Temperatura minima a
celulelor este mai mica de
0 °C.

Temperatura minima a

celulelor este mai mica de
-20 °C.

Cauze posibile

Din cauza autodescarcarii mari,
celula s-a descarcat sub 2,0 V
dupa o depozitare Tndelungata.
Celula este deteriorata de factori
externi: s-au produs scurtcircuite,
perforari sau striviri.

Tensiunea de intrare pe bara
colectoare depéaseste valoarea
normala.

Celulele nu sunt uniforme:
capacitatea unor celule se
degradeaza prea repede sau
rezistenta interna a unor celule
este prea mare.

Intreruperea alimentérii de la retea
a durat mult timp.

Celulele nu sunt uniforme:
capacitatea unor celule se
degradeaza prea repede sau
rezistenta interna a unor celule
este prea mare.

Temperatura ambianta a
acumulatorului este prea ridicata.
Exista surse anormale de caldura
in jur.

Temperatura ambianta a
acumulatorului este prea scazuta.

Temperatura ambianta a
acumulatorului este prea scazuta.

Solutji

Tnlocuiti acumulatorul.

Daca acumulatorul nu fsi
poate reveni din protectia
la anomalii, contactati
inginerii locali pentru
remedierea defectiunii.

La fel ca mai sus.

La fel ca mai sus.

La fel ca mai sus.

La fel ca mai sus.



10 Specificatii tehnice
Parametri principali
Chimia acumulatorului
Capacitate (Ah)
Scalabilitate!"!
Tensiune nominala (V)
Tensiune de functionare (V)
Energie nominala (kWh)
Energie utilizabila®!
Recomandat
Max. continuu

Varf

Curent de Tncarcare (A)[3]

Recomandat
Max. continuu

Varf

Curent de descarcare (A)[3]

Alti parametri
Adéncime de descéarcare recomandata
Dimensiuni (L/I/A, mm)
Greutate aproximativa
Indicator LED principal

Grad de protectie IP al carcasei
Temperatura de functionare

Temperatura de depozitare
Umiditate relativa
Altitudine
Durata de viata in cicluri

Instalare
Port de comunicatie
Energie totala tranzitata (Energy Throughput)[4]
Certificari

[1] Max. 64 buc. pot fi conectate in paralel cu CAN-Box.

[2] Energie utilizabila, conditii de testare: 100% DoD, incarcare si descarcare 0,5C la 25 °C. Energia utilizabila a sistemului

poate varia in functie de parametrii de configurare ai sistemului.

SE-F5 Pro
LiFePO4
100
Max. 32 buc. in paralel
51,2
44,8~57,6
5,12
5,12
50
100
150 (120 s)
50
100
150 (120 s)

90% DoD
404x547x141 (fara placa de agatare)
44kg
LED (SOC, functionare, protectie) si buzer
P21

incércare: 0 °C ~ 55 °C
Descarcare: -20 °C ~ 55 °C

0°C~35°C
95% (fara condens)
<3000m
26000 (25 °C+2 °C, 70% EOL)
Pe perete, pe podea, in stiva

CAN2.0, RS485, modul optional
(WIFI+Bluetooth+APP)

16MWH
UN38.3, MSDS, CE, CB, VDE2510-50

[3] Curentul de functionare este influentat de temperatura si de SOC. Acest curent maxim continuu este suportat numai in
modul acumulator cu litiu; pentru modul plumb-acid, consultati manualul pentru curentul maxim continuu.
[4] Se aplica anumite conditii; consultati scrisoarea de garantie Deye (Deye Warranty Letter).

Nota BluPower: valorile sunt cele din original (inclusiv randul ,Indicator LED principal”, comun tuturor versiunilor); la
versiunea SE-F5 Pro-C, starea de incarcare si codurile de eroare se afiseaza si pe ecranul LCD (sectiunea 2.3.3).



11 Eliminarea ecologica

Acumulatorii uzati nu pot fi eliminati impreuna cu deseurile menajere. Aveti obligatia de a trata
acumulatorii uzati, de exemplu prin stergerea datelor private de pe produs, si de a-i preda la un punct de
colectare desemnat sau autorizat, conform reglementarilor si standardelor aplicabile privind eliminarea
acumulatorilor uzati.

Atentie:
1. Nu eliminati bateriile si acumulatorii impreuna cu deseurile menajere! Aveti obligatia legala de a
returna bateriile si acumulatorii uzati.

2. Bateriile uzate pot contine substante poluante care pot dauna mediului sau sanéatatii daca sunt
depozitate sau manipulate necorespunzator.

3. Bateriile contin si fier, litiu si alte materii prime importante, care pot fi reciclate.

Pentru mai multe informatii, vizitati http://www.deyeess.com. Nu eliminati bateriile impreuna cu
deseurile menajere!

Y b 7
& v' )

am
Li-ion o

12 Cerinte de transport

1. Produsele trebuie transportate ambalate, iar in timpul transportului trebuie evitate vibratiile puternice,
socurile sau strivirea si trebuie protejate de soare si de ploaie. Pot fi transportate cu vehicule precum
autovehicule, trenuri si nave.

2. Verificati intotdeauna toate reglementarile locale, nationale si internationale aplicabile Tnainte de a
transporta un acumulator cu litiu-fier-fosfat.

3. Transportul unui acumulator ajuns la sfarsitul duratei de viata, deteriorat sau rechemat poate fi, in
anumite cazuri, limitat Tn mod special sau interzis.

4. Transportul acumulatorului Li-ion se incadreaza in clasa de pericol UN3480, clasa 9. Pentru
transportul pe apa, aerian si terestru, acumulatorul se incadreazé in grupa de ambalare P1965,
sectiunea |. Folositi etichetele ,Clasa 9 — Marfuri periculoase diverse” si etichetele de identificare UN
pentru transportul acumulatorilor litiu-ion incadrati in clasa 9. Consultati documentele de transport
relevante.
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Anexa | — Declaratia pe propria raspundere a producatorului
Parametrii de performantéa electrochimica si de durabilitate
Model produs: SE-F5 Pro

Parametri Valoare Metoda de testare

Masurare efectiva la 25 °C+3 °C
(1) incarcare 0,5C

Capacitate nominala 100Ah (2) repaus 30 min
(3) descarcare 0,5C
Masurare efectiva la 25 °C+3 °C
Scaderea capacititii 6000 de cicluri, scadere (1) incarcare 0,5C
P ’ <30% (2) repaus 30 min
(3) descarcare 0,5C, 90% DOD
Putere 5120W la 25 °C3 °C

incércare si descarcare la 20%~80% SOC
Scaderea puterii 10 ani, scadere <30% /

Masurare efectiva la 25 °C+3 °C
(1) 0,5C CC 3,65V, CV 0,05C, oprire (Cut)
Rezistenta interna <13mQ (2) descarcare 0,5C pana la 50% SOC, repaus 3 h, VO
(3) descarcare 0,5C, 10 s, V1
(4) (VO-V1)/50

Cresterea rezistentei interne 10 ani, crestere <30% /

Masurare efectiva la 25 °C+3 °C
(1) 0,5C CC 3,65V

Randament energetic 94% (2) descarcare 0,5C panala 2,5V, EO
(3) 0,5C CC 3,65V, E1
(4) EO/E1
Scaderea randa.lmentulw 10 ani, scidere <3% /
energetic
Masurare efectiva la 25 °C+3 °C
. e m 26000 la 70% SOH, (1) incarcare 0,5C
Durata de viata in cicluri . .
’ 10 ani (2) repaus 30 min

(3) descarcare 0,5C, 90% DOD

CC = curent constant; CV = tensiune constanta; DOD = adancimea de descarcare; SOH = starea de sanatate (abrevieri din
original).



Declaratia UE de conformitate
Nr. 250627031 - www.deyeess.com

Produs: sistem de acumulatori Li-ion reincarcabili (Rechargeable Li-ion Battery System)

Modele de sistem: SE-F5 Pro

Numele si adresa producatorului: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD., No.568, South
Rixian Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, P.R.China

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. De asemenea,
produsul este acoperit de garantia producatorului.

Aceasta declaratie de conformitate nu mai este valabila daca produsul este modificat, completat sau
schimbat n orice alt mod, precum si in cazul in care produsul este folosit sau instalat necorespunzator.

Obiectul declaratiei descris mai sus este Tn conformitate cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii:
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/UE si Directiva privind echipamentele
radio (RED) 2014/53/UE.

Referinte la standardele armonizate relevante utilizate sau la celelalte specificatii tehnice in raport cu care
se declara conformitatea:

EN IEC 61000-6-1: 2019
EN IEC 61000-6-3: 2021

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07) .
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11) )
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09) .

EN IEC 62311:2020 .

Nume si functie: KunLei Yu, Test Manager (semnatura)

in numele: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD. (stampila)
Data (aaaa-ll-zz): 2025-6-27

Locul: Ningbo, China

EU DoC-v1



Deye 250627031

www.deyeess.com

EU Declaration of Conformity

Product:Rechargeable Li-ion Battery System
System models:SE-F5 Pro

Name and address of the manufacturer: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
No.568, South Rixian Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, P.R.China

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Also this product is
under manufacturer's warranty.

This declaration of conformity is not valid any longer: if the product is modified, supplemented or changed in any
other way, as well as in case the product is used or installed improperly. .

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
The Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU and the Radio Equipment Directive (RED)2014/53/EU.

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

EN IEC 61000-6-1: 2019
EN IEC 61000-6-3: 2021 ®
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07) [ ]
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11) ®
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09) ®
EN IEC 62311:2020 [ ]
Nom et Titre / Name and Title: KunLei Yu
Test Manager k“ n JM jb(.-
Au nom de / On behalf of: NINGBO DE“Y_E_ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
Date / Date (yyyy-mm-dd): ﬁ?ﬁSQg?hT lﬁ % o 'ﬁg ﬁE Bix ‘ﬁ R ‘a’f} 7l
A/ Place : 920 NGB0 DEYE ESS TECHNOLOGY CO.LTD

EU DoC—v1
NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD
No.568, South Rixian Road, Binhai Economic Development Zone, Cixi, Ningbo, Zhejiang, P.R.China

Declaratia UE de conformitate — documentul original semnat (in engleza), reprodus din manual

Informatii privind eliminarea si reciclarea (DEEE)

Toate produsele marcate cu acest simbol sunt deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE,
conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseurile menajere nesortate. Pentru a
proteja sanatatea oamenilor si mediul, predati echipamentul uzat la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice, stabilit de autoritatile centrale sau
locale. Eliminarea si reciclarea corecte ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
si a sanatatii. Pentru informatii despre amplasarea si conditiile acestor puncte de colectare, contactati
instalatorul sau autoritatile locale.

Traducere realizata de BluPower dupa manualul Deye deye-ess-user-manual-se-f5-pro-euende-v11_20260916.pdf (User

Manual SE-F5 Pro, Issue 11, 16.09.2026; partea in engleza, paginile 1-49). In caz de neconcordant, prevaleaza textul
original al producatorului.



